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(Por A. Herculano)

(T'ranscri¢cido)
(Continuado do n.* 49)

Reinava entre nés D, Fernando. Este principe, que tanto .da-
generava de seus antepassados em valor e prudencia, fora obriga-
do a fazer a paz com os castelhanos, depois de uma guerra _inteliz,
intentada sem justificados motivos, e em que se esgotaram inteira-
mente o8 tesouros do estado. '

A condiglo principal, com que se p0z termo a esta lucta desas-
trosa, foi que D. Fernando casasse com a filha de el-rei de Castela;
mas brevemente, a guerra se acendeu de novo; porque D. Fernan-
do, namorado de D. Leonor Teles, sem lhe impontar o contracto
de que dependia o repouso de seus vassalos, & receben por mulher,
com afronta da princeza castelhana. "

Resolveu-se o pai a tomar vinganga da injuria, 80 que o acon-
selhavam ainda outros motivos.

Entrou em Portugal com um exercito e, recusando D. Fernan-
do aceitar-lhe batalha veio sobre Lisboa e cercou-a. "

Nio sendo o nosso propésito narrar os sucessos d’este sitio,
volveremos o fio do discurso para o que sucedeu no Minho.

O Adeantado da Galiza, Pedro Rodrignez Sarmento, entrou
pela provincia de Entre Douro-e-Minho com um grosso corpo de
gente de pé e de cavalo, enquanto & maior parte do pequeno exer-
cito portuguds trabalhava inutilments ou por defender ou por des-
cercar Lisboa,

Prendendo, matando e saquando, veio o Adeantado até A= ime-
diagdes de Barcelos, sem achar quem lhe atalhasse o passo, aqui,
porém, saiu-lhe a0 encontro D. Henrique Manuel, conde de Ceia e
tio d’el-rei D. Fernando,, com a gente que pode ajuntar.

Foi terrivel o conflito; mas, por fim, foram desbaratados os
portugueses, eaindo alguns nas mos dos adversirios.

Entre os prisioneiros contava-se o alcaide-mér do Castolo de
Faria Nuno Gongalves. )

. . Saira este com algans soldados para socorrer o Conde de Ceia,
vindo, assim, a ser companheiro na comum desgraca.

Captivo o valoroso aleaide pensava em como salvaria o castelo
d’el-rei seu senhor das mfos dos fnimigos.

Governava-o em sua susencia am sen filho, e era de crér que,
vendo o pai em ferros, de bom grado désse a fortaleza para o liber-
tar, maito mais quando os meios de defensfio escaceavam.

Kstas consideragdes sugeriram um ardil a Nuno Gongalves.

Pediu ao Adeantado que o mandasse conduzir a0 pé dos muo-
ros de castelo; porque ele, com suas exortagbes, fazia com que o
filho o entregasse sem derramamento de sangue.

Um trogo de bésteiros o de homens d’armas subiu a encosta
do monte da Franqueira, levando no meio de si 0 bom Aleaide Nu-
no Gongalves,

O Adeantado da Galiza seguia atraz com o grosso da hoste, e
a costaneira on ala direita capitaneada por Jo#io Rodrigues de Vie-
dma, estendencia, rodeando os muros pelo outro lado.

O exercito vietorioso ia tomar posse de Castelo de Faria, que
lhe prometera dar nas m&os o seu captivo alcaide.

De roda da barbacau alvejavam as casinhas da pequena povoa-
¢llo de Faria: mas silenciosas e ermas.

Os seus habitantes, apenas, enxerzaram ao longe as bandeiras
castelhanas, que esvoagavam soltas ao vento, e viram o refulgir cin-
tilante das armas inimigas, abandonando os seus lares, foram aco-
lher-se no terreiro que se estendia entre os muros negros do caste-
lo e a cérea exterior on barbacau.

Nas torres, os atalaias vigiavam atentamente a campanha, e 08
al mscadeas corriam com a rolda (1) pelas pelas quadrelas do maro
e subiam aos cubelos eolocados nos angulos das muralhas:

Continua -
m Ch‘ﬂ L]

(1) Roldas e sobreroldas eram os soldados e oficiais encarregados de ron-
darem 08 postos e atalaias, E
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Ruas e'Largos antigos
(Por 4. Ferraz)
(Conmtinuagdo do numero 49).

Além destes mercados, havia também o do Peixe, féra da Por-
ta Nova e em frente da torre que hoje serve de cadeia, n’uma al-
pendrada para esse fim construida.

O mercado do Apoio foi depois removido para féra da Porta
do Vale, para o pequeno terreiro que ficava entre a Rua do Pago
e a do Ferreiro, & mais tarde para o Largo da Porta Nova, por vir=
tude da sbertura da estrada de Vians em 1860.

Em 1866 foram reiinidos na actual Praga D: Pedro V.

A Rua da Misericérdia, primitivamente chamada de Santa Ma-
ria, pels sua proximidade da colegiada, que até 1464 se denomi-
nou igfeja de Santa Maria Maior, era uma das ruas mais transita-
das de Barcelos, j4 por estabelecer comunicaciio entre os dois mers
cados — o do Terreiro da Praga e o do Apoio —e ji também por
ficar nessa rua o hospital da Misericordia, que ocupava quési todo
o reu lado oriental,

Este hospital existia desde tempos memorises, e a Irmandade
da Misericérdia foi n’ele instituida pelos anos de 1518, por ordem
de el-rei D. Manuel, que lhe anexou todos os bene da antiga Gafa-
ria ou hospital de lazaros, sito no lugar da Ordem, por provitdo
sua de 12 de Maio de 1520. '

Importante era também a estreita Rua dos Agougues, que ia
da Praga do Apoio até & antiga Rua do Ferreiro, onde ficavam os
acougues publicos em edificio apropriado e ha poucos anos demo-
lido.

E diesemos acougues publicos, porque havia também um par-
ticular, que, deede 1755, periencia A Irmandade dos Clerigos, n'um
pequeno alpendre encosiado a0 muro da vila, na anliga Rua da No-
gueira de Cima.

Mais notavel ainda era a velha Rua dos Mercadores, que ia da
Rua Direita & Praga do Apoio, e onde, como o seu nome esté in-
dicando, #e fazia todo o comercio de panos, que devia ser impor-
tante. ;

E finalmente, 2 Rua dos Judeus ou Judiaria, sucessivamente
denominada Rua Nova, dos Alanternsiros e hoje do Infanie D, Hen-
rique, que era, indubitavelmente, pela sua numercsa populacio, mo-
vimento industrial e comercial, a rua mais agitada de toda a vila.

Ou ela ndo fora bairro habitado. exclusivamente por judeus
que em Barcelos constituiam uma das principais comunas judaicas,
do pais.

Esta rua era fechada por duas cancelas nas suas extremidades.

Para opbr uma barreira & difusfo da raga e religido judaicas,
as leis portuguesas obrigavam oa judeus= & viver apartados nas suas
judearias, d’'onde ndo podiam sair de noite, 2ob pena de prisdo e de
perda de todos os seus benas.

A liberdade de andar por féra terminava com o toque do sino
d’oragom (Avé-Marias).

Poueo depois fecharam-se as portas da vila,

E 86 em casos muifo extraordindrios, especificados nas leis &
que lhes era permitido sair de noite do seu bairro, mas sempre acom-
panhados de candeia e homem cristdo, enquanto andassem pela vila.

As mulheres cristds, esaas, 16 podiam entrar nas judearias, mes-
mo de dia, quando acompanhadas econtinuadameute de um homem
cristdo e barbado (]), sobe pena de multa e até de acoites, dados
publicamente, quando reincidentes.

Também ndo era permitido aos judeus terem ao seu servigo
qualuﬁn:r individmo cristio, -

manhd, logo a0 nascer do sol, uma vez abertas as portas
do carcere, a turbamulta dos judeus saia a exercor as suas variadis-
simas profissdes.

Os velhos ou movos validos percorriam as ruas da vila, venden -
do frutas, leite, mel, nos, especiarias, ete.

manteiga, queijo, pa _
Oantros—os mais vigorosos— cn.’mnhnnm para as aldeiaz o
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Por haver pessoas que Confiavam em si
mesmas e desprezavam o8 outros, disse Jesus
esta pardbola: «Subiram dois homens oo tem-
plo a fazer oraglo: um farizew e wm publica~
no, O farizew, posio em pé, reza assim o
sey interior. céragas vos dou, mew Deus, por-
que ndo sou como o8 demads homens, uns la-
drdes, uns adilteros como é também éste publi-
cano; jefuo duas vezes ma semana, pago dizi-
mo de tudo o que pessuow. O publicano, po-
rém, estando ld de longe, ndo ousava sequer
levantar os olhos ao céu; mas batia no peiio,
dizendo: e Meu Deus, tende compaixdo de mim»,
Digo-vos na verdade que éste voliou justifica-
do para casa, € o outro ndo; porque todo o
que se exalta serd humilhado, e todo o que se
kumilha serd exaliado »

0 conhecimenfo préprio

Gragas vos dou, meuw Deus, porque ndo
sou como 08 outros homens, uns ladrdes, ..

Meu Deus, tende compaixzdo de mim.,,

Na pardbola com fodos o8 visos de ver-
dadeira histéria que nos oferece o Evange-
lho de hoje, cristfos, se encontram dois ti-
pos de homens diametralmente opostos entre
si em ordem ao conhecimento prdprio: vm
fariseu, soberbo, ¢ um publicano, humilde
o compungido,

Um e outro pareciam conhecer-se hem a
gi mesmo, pois consideravam as suas pré-
prias obras e haviam entrado no templo pa-
ra orar e lonvar a Deas; na realidade; po-
rém, o primeiro era om iladido, que nio se
conhecia a si mesmo, mas que vivia muito
enganado; e o segundo conhecia-se de veras
e humilhava-se, estando muito desengsnado
do mundo.

Vamos estudar em breves momentos o8
dois tipos aludidos, para ver a qual déles
pertencemos ou temos de seguir. Temos de
reconhecer no fariseu o tipo dos iludidos, a
respeito do conhecimento préprio, e no pu.
blicano o tipo dos deosenganados e que ver-
dadeiramente se conhecem.

Niio é pequeno estudo o do conhecimento
préprio, pois diz Santo Agostinho que <nfio
hé melhor cidncia do que aquela pela qual o
homem se conhece a si mesmo» e que «aste
conhecimento deve preferir-se ao do carso
das estrelas e de todo o mundu.» Porém ndo
se trata dum oonhecimento filosdfico ou es-
peculativo, mas pratico, e que nos determine
a buscar o que nos falta e a evitar o que
nos prejudica.

Para isso, estudemos os dois tipos que
hoje nos apresenta o Evangelho. .

I.— O fariseu parecia ter bastante co-
nhecimento préprio, sempre que examinava
as suas obras e aparentava agradecé-las co-
mo vindas do auxilio de Deus; mas na ver-
dade conhecia-se mal e era um iludido, co-
mo os h4 no mundo aos milhares. Sabeis
porqud?

1.—Pela comparagdo odiosa.

Comparava-se com 08 outros, e especial-
mente com o8 piores, e assim se julgava su-
perior a todos. Dizia na sua parédia de ora-
¢lo: Gragas vos dou, meu Deus, porque ndo
sou como o8 demats homens, uns ladrdes, uns
injustos..., nem sow como este publicano.

Esta é a origem da ilusfio de que muitos
padecem em ordem ao conhecimento proprio:
comparam-ge com o8 piores, e assim se en-
contram sempre perfeitos e santos. E' fre-
qfiénte ouvir, até a pessoas mas e irreligio-
sas, a ofterna desculpa: <Eu nfio mato nem
roubo; n#io preciso de confessar.me nem ar-

rependr-me; se todos fossem como eum,..»
Como se todos o8 mandamentos se reduzissem
a nfio matar nem roubar! Se todos fossem
como tu, quem quer que &s, seguir.se-ia que
todos seriam ignais, mas n#o bons. Se te
comparasses com o8 sanios, verias que te
falta muito para cumprir os teus deveres de
cristdo, longe do eminho da salvagio oterna.

Como cumpres os tenus deveres para com
Dens? Como santificas os domingos? Uomo
edacas cristimente a familia? Como te ven-
ces e mortificas em teus gostos depravados?
Como exerces a caridade com o préximo?

Escuta agora o que diz Jesus Cristo:
Depois de fazerdes tudo o que vos é manda-
do, haveis de diger: somos servos inuteis,
(Lue., XVII, 10).

2.— Pela apreciagiio exterior.

O fzrigeun apreciava sbments as gnas obras
exteriores: rezas, jejuns, dizimos que paga-
va. E nilo advertia que a virtude 6 bem mais
interior que exterior, e que nic consiste
tanto nas obras que se fazem como no modo
de as fazer.

Fez mais e foi mais louvada por Jesus Cris-
fo uma pobre viava que deitou dez centavos

de esmola no templo, que os ricos ¢ poten-

tados de Jerusalem depositando muitas pe-
¢as de oiro e prata (Luec., XXI, 1, 4).

Fixa-ge o hipdcrita nas obras exteriores,
porqua brilham aos olhos dos demais; mas o
yerdadeiro servo de Deus, amante da sua lei,
olha para dentro e ténde sempre a ocultar
as suas obras de tal férma que ndo saiba o
mdo esquerda o que faz a direita, conforme
a recomendacfio de Jesus Cristo (Mat., VI, 3).

Mas esta doutrina nfio a entendem os so-
berbos do mundo, imitadores dos tarizeus; de
aqui vem que haja tantos iludidos e tio pou-
cos que verdadeiramente se conheg¢am.

3.— Por confiar-se em st préprios.

O farizeu confiava em si mesmo e nas
proprias forgas, julgava-se infalivel e irre-
preensivel. Por isso 6 que Jesvs Cristo diz
que orava deante de st mesmo, e afirma que
esta casta de gente era uma classe de homens
que presumiam de justos e despresavam 0s ou-
tros como inferiores em virtade.

N#o hé pior conselheiro que o amor pré-
prio desordenado, e sendo este o gaia do fa-
rizeu, &6 de af podia resultar ilusio e falta do
verdadeiro conhecimento préprio.

O confiar-ge algném no préprio juiso, e 0
negar-se 0 magistério da Igreja, tem sido a
causa de todas as heresias e 8rros que sargi-
ram no povo cristio desde a sua origem, e
é por isso que o divino Mestre nos condicio-
nou em primeiro lugar, para nos admitir 3
sua presenca: Negue-se a si mesmo (Mat., XVI,
24), renuncie a prépria vontade.

II.—Pel¢ caminho oposto ao do farizen,
o publicano conhecia-se bem, porque sé socor-
ria de tr8s principios ou fontes de desengano,
a saber:

1,— A consi de seus pecados,

Diz o Evangelho que o publicano batia no
peito, sem davida compungido pela conside-
racio de seus pecados. Kste homem acerta-
va no conhecimento préprio, pois de vos te-
mos 86 o nada e o pecado, e tudo 0 que pos-
suimos de positivo e bom de Deus vem e a
8le pertence.

Quando S. Pedro realizou em nome de
Jesus Cristo aquela pesca milagrosa, de que
falamos noutro domingo, niio se atribuiu a si
outra coisa que o pecado, e assim exclamou:
Sou um homem pecador (Luc., V, 8), dando a
Jesus toda a gléria.

2,—A comparagdo 86 com Deus.

Nilo se atraveu a comparar-se com pessoa
alguma, nem com o farizen que o desprezava;
mas, humilhado e confundido na presenca de
Deus, nem ge atrevia a levantar os olhos com
vergonha, como nos refere o Evangelho.

«N#o te compares com ninguem, diz 8.
Bernardo, porque te enganarés; pde-te na pre-

senca de Deus, o entfio conhecerds o que és
e 0 que deves ger.»

3.— A econfianca em Deus.

Ao contririo do farizeu, que se fiava em

#i mesmo e confiava nas proprias forgas, o

publicano 86 confiava na miseric6rdia divina,
e a ela se encomendava, dizendo: Meu Deus,
tem ecomoaixdo de mim que sou pecador!  Acer-
tou assim em conhecer-se a si mesmo e em
reconhecer a misericérdia divina, e por isso
perdoou-lhe Deus, nsando com ele de miseri«
cordia.

O verdudeiramente desenganado e quoe
bem conhece a sua fragueza, 86 confia na
bondade infinita de Deus, pois sabe que nfo
pode apoiar-ge em criaturs alguma.

Cristilos : Af tendes os dois exemplos dia-
metralmente opostos do soberdo farizeu e do
humilde e compungido publicano. O primei-
ro é um iladido, por comparar-se com 08 pio-
Tes, pela apreciagio exterior das Acgles, por
apoiar-se em si mesmo; falta lhe a recta inten-
gdo, O segando & discreto e pradente, co-
nhece-se bem, porque considera os seus pe-
eados, s6 se compara com Deus, e néle, no
sen Deug, p6z toda a sua confianga, Fujamos
do primeiro e imitemos o segundo, porque
Deus resiste aos soberbos e dé é sua graga
aos humildes (Jae,, IV).

X E—
J Calendario da Semana
AGOSTO

13 Domingo. Ss. Hipélito e Cassiano,

14 Segunda. S. Euséhio, C,

15 #« Terca, Assunclio de N.* Senhora.

16 Quarta. 8. Joaquim, Pai de N.* Se~
nhora.

17 Quinta. S. Jacinto, C.

18 Sexta. 8. Agapito, M,

18 Sébado. Purissimo Coraglio de Ma-
I1a.

Um triunfo

Franga Maiac foi, eleito sbcio da Acade-
mia Francesa, em circanstincias, que mere-
cem ser recordadas. :

Mariac é hoje o primeiro romancista fran-

cd8, As suas obras teem merecido mais que a

consagragfo do piblico, porque t8m, hi mui-
to, o aplauso e admiragio dos criticos. Obra
volumosa, rica de arte literaria, constitui uma
des mais altas glorias das letras francesas,
Mas Maiac 6 catblico e a sua obra é catélica.

Maiac n#io faz arte pela arte, antes pde o
estro o as letras ao servico das grandes ver-
dades da igreja que éle ama e segue, como
bom filho, Pois, ésse romancista catélico pro-

De, a sua candidatura para o cendculo dos
imultais, a mais alta assembleia intelectual do
mundo.

J& alguns outros sébios escritores litera-
tos haviam posto a saa, Outros contavam prue
por-se. No dia em qune Mariac pos a sua can-
didatura, todos os que haviam posto a retira-
ram e os que esperavam pO-la, desisti-
ram de o fazer. Estes factos s6 por si de-
pdem s0bre o valor inteleetual e literario do
grande catélico.

Sirva o notavel acontecimento para tantos
idiotas que nfio sabendo soletrar. apregoam
a arte e ciencis inimigas da igreja.
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NOTA ALEGRE

A menina X. .. conversando com sua ma=
mi, queria referir-se a uma amiga que aca-
bavo de enviavar pela terceira vesz, mas nlo
e lembrava do nome de dela. - -
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£ TARDKE!

E! tarde, é muito tarde! O fogo santo

dos afectos, n'est’alma ji ndo arde!

Ai, nfo venhas, mulher amor pedir-me,
é tarde, é muito tarde;

E’s bela... mas que importa ao pobre morto

a luz do cirio que lhe vela o rostof...

Ohl vai~te... nfio despontam nunca flores
entre os gelos do outono!

E’ tarde, é muito tarde. Quanto havia
na minha alma de bom, de puro e santo,
a descrenca o velou, fatal destino

em seu dlgido mantol

Era alegre e feliz: em tudo cria,

n» bem, no mal, do amor na luz infinda;

porém hoje, ai de mim, s6 em Deus creio,
se n’éle creio aindal...

Bem v8s... é muito tardel A existéncia

n#o tem j4 p’ara mim gosos, nem doguras]

nio tem que no peito impera hoje
a paz das sepulturas.

Assim, n¥o venhas mais pedir sorrisos

i fria estincia que nfio tem alvores;

ndo venhas, nio—que estaalma é templo negro
sem altares, nem floresl

Pesqueira i Pinlo Ferreira.

Mais da mil PP

Para preporcionar pueril passa-tempo a pe-

tizes pachorrentosj
(Continwado do nimero anterior);

Prolongando-me, ponho. papeis pintados
-pelas paredes, parecendo pomposa pintura
pincelada, produzida por pintor profando, no
proprio postoe Prosseguindo pinto puerilida-
des, prodigios, pedindo por proposital pre-
cauglo: Pagamento previo.

Prefiro pintar para pechincheiros, por pa-
garem prontsmente, a pintar para pagadores

pigros, por precisar.persegui-los para pags-

rem particula por particula, posto que paguem.

—B8afal.., Proferin por fim o passagei-
ro, pensando .parlapatia ou.patranhs preten-
ciosa de pintores.

—Pensa, porventura, passard por péta,
pedantismo, pura pilberia para parolagem ?
Posso provar perfeitaments!

~Como se chama? ) _

—Por pseadénimo Pintor dos P P, pro-
venho de pais paupérrimos, porém probos,
parente proéximo (primo por parte de pai) do
provecto e profando do pintor polotense, pri-
meira palheta de Petolas: Patricio Pires Pe-
reira Peixoto da Purificagio Paiva, presente-
mente professor de pintura de patuscos por-
tugueses, protector do poletariado pobre; por-
tanto posso presumir-ms perito pintor por pro-
genie; parego.portaguds, posso por paulista
e pernambucano, e, pesar proprio, para pri-
magia, procedo de Pelotas.

. (Continua no prdximo niimero,)

Um conselho por semana
limpesa das [upas brancas
Introduzem-ge as lavas n'uma mistura de

espirito de vinho e de gemas de ovos, e ti-

ram-se logo para fora, Em seguida fricionam-
-ge muito bem com um pedago de flanela, até
estarem perfeitamente limpas; passam-se por
um banho de 4dgna pura; e penduram-se ao

abrigo do pé e do sol, até que estejam secas.”
E’ garantido o'resultado da operacfio acon-

gelhada. :
Seccio charadistica
CHARADAS
EM VERSO

Chegado do Brasil 4 sua aldein
—A qual havia deixado ha muitos anos—

VARTEDADES

Lembrou-se o Aniceto d’um Correia
Que morto tinha sido p’los ciganos.

Que 2 rua foi chamado apés a ceia

E a boca lhe taparam com uns panos,
Disseram-lhe uns jornais pernambucanos,
O que lhe ficou sempre na ideia

Nio foi aqui— diz éle ao Zé& Rebelo,—2
Que o Braz Correia foi assassinado?
—Foi, sim, “senhors, atraz deste portelo.—3

—E depois p'ra passar por afogado,
A' praia o levar foram do Mindelo?
—-Foi assim mesmo.,Como estid lembradol...
{Lebricho
EM FRASE

Quanto prodazi no Brasd, foi auxiliado pela mde
de Dens.—1—2
Ha no Brasil am Estado, um daico, que € um céo
aberto.—2—1—1
H. Reis

SINCOPADAS
(por sflabas)

4—Do meloeiro provir
Esta especie de meldo,
Nio sofre coutestacio.

Porém da planta bulbosa,
Liliacea bem vigosa,
Nio se pode conseguir.—3

3—De #resca certo apareiko.
Afirmou-me um honiem velho:
Dizerem-lhe em Arrifana,
Vender-se em casa africang.—2
Madre Helena

H. Raio

BIFORMES

Diz ser pele o meu vizinho,
Por indigenas nsada;
Podendo ser transformada

. De erianga um sapatinko,—3

AUMENTATIVA

De carta inf’rior de oliveira
—Diz o compadre Fragoso:—
Consegue-se sem canceira

Vinhko forte e taniscoso.—3

DIGRESSAO OEOQRAFICA

Quando de bordo do barco
Virmos ao longe o farol
A vila temos 4 vista

Fm antes que nasga o sol.

ENIGMA

L. Heilor

H. Pita

Existe uma mulher 86, n'este mundo
Que faz minha ubeq.x andar 4 roda;
E o facto de vestir n’ultima moda,
O tbdo seu realga mais jucundo.

Bem sei nfio ser primeiro nem ﬁundﬂ.
A quem co'a libia sua bem engoda;
Fnxendo-se de mim, inda me apoda

De tolo, perdulério e vagabundo.

A essa smulherv, e tio somente a ela,

Que exerce sobre mim grande influéncia,

Fu devo em discussio estar na tela,

A ela, que a0 nome haveis carencia,

Importa o se dizer que uma aduela

De menos tenho ¢ falla ds prudencia.
Lebrichko

ENIGMA TIPOGRAFICO

U gt} 2R F

(Frase de I8 letras)

H. Raio

As decifracdes dos trabalhos publicados no nii-
mero 31, sfo: Rglosﬂo. Biobio, Amo Polina~
pona, Chincoca-chinca, Coroca-coca, %

I ¢os, Amos-soma, Leitor ¢ Intercadentes,

Miss Iva

DBéa. resposta

Ernesto Sena, o apreciado escrifor brazie
leiro que publicon recentemente as memérias
do fandador da Repiblica do Brasil, marechal
Deodoro da Fonseca, conta nelas o seguinte
episddio:

No palécio do Itamarati, um dia, apare-
cen um sujeito que Deodoro mal conhecia de
vista. Trazia um prezente. Era um retrato do
velho general nama moldura rica.

O homem que derrubou o Império do Bra=
zil tinha uma sensibilidade delicadissima. Um
patife levava-o As vezes & emogllo,

Diante do retrato, Deodoro sentiu-ge pro-
fandamente agradecido e sinceramente revelou
o seu estado de alma.

Dias depois o sujeito reaparece no Itama-
rati, Vinha 4 procura do chefe do govérno
pare lhe pedir um emprégo maguifico gue na~
quele dia vagara.

—Mas ésse cargo depende de concurso,
disse o presidente da Reptblica.

~—En sei, responden o homem.

—Entre no concurso. Se tiver bdas pro-
vas farei a sua nomeagfo.

O homem cogoun a cabega.

—V. Ex.* nfio me pode nomear sem con-
curso?

—Ah! Niol

O sujeito tem um olhar significativo e diz
COm um SOFTiso:

—V. Ex.* parecs que nflo se recorda de
mim. Eu sou a pessoa do retrato. 2

—Eau sei, eu seil—exclamou Deodoro. O
senhor vai receber o pagamento de que me
esqueei.

~—Tome.

O snjeito recuson endrgicamente. Deodo-
ro, endrgicamente tambdm, f8-lo aceitar.E di-
tou-lhe as seguintes palavras que o desgraga-
do foi obrigado a escrever: “Recebi do gene-
ralissimo Deodoro da Fonseca a quantia de
70400 de um retrato do mesmo ex.™ senhor
que lhe ofereci no dia 2 de Agosto findo, sem
ger por encomenda.

Capital Federal, 8-11-1890.»

Havemos de concordar que o caso tem
uma moral forte e duma oportunidade pere-
ne..,

T ER e —————

Um garoto americano engole
uma navalha aberta

Um mefido americano, de cinco anos
de idade, natural de Los Angeles, entreti=
nha-se & brincar com uma navalha, Le-
vando-a & bdca, para abrir a lamina com
os dentes, sentiu que lhe escorregava, gar-
ganta abaixo. O pequeno engulira & na-
valha aberta. Compreende-se o perigo que
constituia o cortante instrumento, no esto-
mago da creanga,

Que fizeram os'médicos para lhe salvar
a vida ?

} RIDENDO %
RIS

Entre militares.—Porque usas 6oulos?

~Porque sou miope,

—Entéo eu que sou sargento, que havia
de usar se fosse miope também?,.. Teles-
clpios?, ..’

‘Na escola. — O mestre: o menino tem &
sua frente o norte, a sua direita o nascente,
A esquerda o poente. E nas costas o que tem?

0 aluno: um remendo, Eu bem dizia &
mamj que se via.



ECOS DA FRANQUEIRA

monter do extsnwo conecelho a cymprar, mel, céra, psles de coelho,
salvagina (carns de veado & outras) ou dubando roupas e calgado
velho.

Ambicioso, aclivo, diligente e, sobretudo, dotado de grande a:-
tucia, o judeu de tudo tirava partido.

Em sua: m#os, as coisas mais insignificantes & de menor valia
transformavam se em oiro; e o oiro para o judeu era, entdo, como
hoje- ... ., tudo.

Aspim como tinha um bairro privativo, o judeu possuia também
comitério exclurivamente seu.

Chamava-se almocdvar o ficava sempre féra das judeariae,

Onde foste o almocévar dos judeus de Barcelos, & hoje impoe-
givel dize-lo: nenhum vestigio de ei deixou.

Tinham também o seu templo ou Simagoga, onde celebravam
as cerimonias da sua religido,

De documentos sutenticos guardados no argnivo da Misericor-
dia d’esta vila, podemos averiguar que esta sinagoga ficava dentro
da judearia, em uma casa do lado poente e pouco mais ou menos
a meio da rua.

A sus fachada posterior ficava precisamente em frente do pe-
queno quintal ou cdzco do antigo hospital da Rua de Santa Maria,

Do que muito em resumo fica exposto, vé-ss na verdade que o
bairro constituido por squelas ruas e largos foi, no séoulo XV e
seguintes, o mais populoso de toda a vila e 0 mais importante rob
o ponto de vista do sua riqurza comercial.

E esta importancia quasi se deduz dos nomes que essas ruas
tiveram antigamente.

D’aqui a conveniencia @ necsreidade de 'se nfio mudarem essas
denominagdes, por mais absoclutas e exiravagantes que parecam,
giu #dio, como dissemos, um valioso subsidio para o estudo da his-

ria.

Eis porque a nossa Camara deliberou dar & actual Rua de S.
Francisco o seu antigo nome de Kua dos Mercadores, e no Largo
da Camara o de Praga Municipal.

E, se abriu uma excepcéio com relacdo & Rua Infanie D. Hen-
rique, ndo lhe restituindo a antiga denominacdo de Fua dos Judeus,
foi isro devido ao muito respeito pelo nome muito ilustre n'ela per-
petuado, e ainda para ndo ter de arrostar com as iras dos morado-
res, que, sendo lidimos cristdos-velhos, ndo acsitariam de bom gra-
do aquele injurioso epiteto, que menos caberia ao digno vereador
substituto Sar. Aniénio José Gomes.

Fya Casi

(O Comercio de Barcelos de 16
: : de Feveereiro de 1002) : :

——— e TR SO A S ——————

FAZENDO HISTORIA

— Bstrada para a Frangueira —
TRAGA O O PELA FREGUESIA DE PEREIRA
I11
(Continuagdo do Bumero 49).

A actusl mesa Administrativa da Confraria de Nossa Senhora
da Franqueira empreendeu construir pars a'dita ermida uma ramaj
- da estrads municipal n.° 5, de Barcelinhos a Rates, a cuja cons-

trucglio j& deu principio no dia 31 de dezembro préximo passados
tendo para isso conseguido, néio 86 que todos os proprietérios da
fréguesia de Pereira, por onde &sse ramal vai, cedessem gratui-
tamente os terrenos necessarios e a coadjuvassem com geus ser-
vigos, mas ainda que a Ex.™ Camara Muuicipal mandasse para
ali tembém fazerem servigo o Sr. condutor municipal e alguns
cantoneiros.

Faltando-lhe, porém, os indispensiveis meios pecunidrios, &
mesma mesa NOmeou-nos em comissio suxiliar afim de angariar.
-mos donativos para ocorrer as despesas com a construgdo da-

uele ramal de estrada e com o aformoseamente do local da re-
erida ermida,

Em tais circunstdncias, esta comissido, copscia da religiosi
dade e patriotismo de V. Ex.%, tem a honra de rogar-lhe a dis-
tinta finesa de & coadjuvar com uma guantia que {f0r de sua ven-
tade para assim melhor poder corresponder mo almejado fim, fi-
osndo todavia V. Ex.* certo de que contribuiré para a realizagio

dum grandioso pensamento e importante melhoramento de va
liosa utilidade,

Espera se que se dignard atender a tAo justo jpedido, dande
V. Ex.* mais uma prova de que verdadeiramente ama & nossa
terra e se intersssa pelos seus melhoramentos.

Deus Gusarda a V. Ex.*
Barcelos, 26 de Janeiro de 1898

A COMISSAO,

Presidente—Manuel Liudgero G, Alves Ramires.
Secretario—Lnis Maria da Costa A, Ferraz.
Tesoureiro—Francisco Machado Carmcna.
Vogais—Rodrigo de Sonsa Azevedo.
Delfino Pereira Esteves,
José Alves de Faria,
Manuoel A. Passos,
Domingos José da Silva.
Antonio Justiniano da Silva,
Guilherme Guimardies,
Jo#o Batista Maciel,

ESTRADA PARA A FRaANQUEIRA

Subscricdo aberta no estabelecimento
do 8Snr. Francisco Carmona:

Transporte . . - 42450

ABEORID BINER 3 o o " il ol il Ta e e 20400
ABAL RS o e e ol B i R A 20400
GO ARRORENE. o . o w3 LAV O I R 24560
D IlmpdoVSAlashr | o n i e e e e 10400
Dr. Miguel Pereira da Silva. , , ., . . . 2450
Domingos de Figneiredo. . . . . . . . . 1400
Aungusto Melo . s o [T i e e VR 1 S 1400
SORSETN ARNEO 1 & o Umainn Tl D e s e 1400
Anténio Fernendes Correie . . . , . o+ =+ 1400
José Antémio Martins. . . . . . . . . . 1400
Ahigaliistte T s T T e e e 1800
Anténio Gongalves da Crnz . . ., ., . . . 1400
Josg M. /dog= Farvelohs! bl o it tasbt ol il 1800
José A, d'Oliveira Matos , . . * . o o s = 1400
D, Custédia M, de S, e Silva. . . . . . . . 1800
DE"Bntonto 0,6 Silen - o arl i o gudspaietant . 450
Manuel José Fervelr w i car tidl 1l ledition e gt ' im #50
Francisoo Vieira Veloso . . . .+ + « o + '» 1420
Manuel José Duarte , . . . . . « « &« & #b60
Indoio rires Lavado . . . SIS e R T IS #60
Joﬂé [Jul. Pinto . - . . - - - - s ® &50
Miguel José Duarte Finza. . . . . . « . 450
Anténio Gomes do R8go. . . +« « « o+ & = 450
Anténio &, Silva Fortunm '« w o W i a0 W b0
Anugusto Louccssaux . R B e #50
Francisco Alves Simdes . . . . . <« « = #50
DRV DSCAVRIN, . o e g e e Tl #60
D. Teresa Batista e Irm@l. « .« o & o "= i 4 3400
Aznsldo Asewedo . . 1w WG e e g e e #60
Joed Antonior Torres . i by eorigbley wr b 1400
Jo#o Rodrigues de Faria. . * . . . . . . 1860
Antonio A. A, Azevedo . . . ., . e T 1400
Avelino Ayres Duarte. . .+ , « « + &« o @ #60
Dowmingos José de Miranda . . . , « « « #60
Manuel José A. R. daCruz . « . - & « o =« 1400
Antépio Joad Gomes . .. + & ¢ e . e v & #10
n TR O LT R e (g P 420
Joue M Patda Silva, o G T ac iy el e h #20
Jolo Carsvabia « | & Lol e ek anv o ate it $20
QORI NBBEN S e B T e SR S #30
Dz Maxesl- Bamires . 70 F o Wieiscns et b S tag 2460
Adaling Magled; . <1 AR TR RS #10
Joaquim Bantog . .. 7 s LA e, o el e #10
Francisco Veloso Barreto, . . . . . . . - 2800
D. Maria José Mendanha, . . . . . « o - 1400
Jogs Farreira Lemos ... .. ¢ o s o 4 ¢ o = 850
CHOSEORING - <1 o 0 o vl NET TR e #20
Idm, - - » - e o " e . . . ® . ® 520
Sema s . 87522

(Continua,)
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